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Данное руководство содержит необходимые инструкции и указания по эксплуатации и 

обслуживанию машины. 

 

Перед началом работы или использованием машины внимательно прочтите и усвойте данное 

руководство. 

 

При заказе запасных частей обращайтесь к руководству по запасным частям и аксессуарам, 

прилагаемому к машине. Перед подбором деталей или аксессуаров обязательно уточните модель 

и серийный номер вашей машины. Запасные части и аксессуары можно заказать по телефону или 

почте у любого авторизованного сервисного центра или дилера. Для достижения оптимальной 

эффективности при минимальных затратах рекомендуется выполнять следующее: 

 

 Бережно эксплуатировать машину. 

 Проводить обслуживание машины в соответствии с инструкциями по техническому 

обслуживанию, приведенными в руководстве по эксплуатации. 

 Использовать оригинальные или аналогичные по качеству запасные части для 

обслуживания. 

 

 

Забота об окружающей среде. 

Пожалуйста, утилизируйте старые компоненты 

машины, такие как упаковочные материалы, батареи и 

токсичные жидкости (антифриз, масло и т.д.), в 

соответствии с местными нормами утилизации отходов 

и с соблюдением мер экологической безопасности. 

Обеспечьте надлежащую переработку. 
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Меры предосторожности 

 
Данная машина предназначена для промышленного и коммерческого использования и 
специально разработана для очистки твердых напольных покрытий в помещении. Не используйте 
ее для других целей. Применяйте рекомендованные всасывающие полосы, щетки и чистящие 
средства для профессионального использования, подходящие для этой машины. Машина не 
предназначена для уборки дорог общего пользования. 
 
Все операторы должны прочитать, понять и соблюдать описанные в данной инструкции меры 
безопасности. 
 
Ниже приведены пояснения к предупреждающим знакам и заголовкам, используемым в данном 
руководстве: 
Предупреждение: указывает на риски, которые могут привести к травмам, смерти или 
небезопасной эксплуатации для оператора и/или окружающих. 
Для безопасности: указывает на моменты, которые необходимо соблюдать при использовании 
машины для обеспечения безопасности. 
 
Если следующие предупреждения не соблюдаются, это может привести к: травмам, поражению 
электрическим током, возгоранию или взрыву: 
 
Предупреждение: опасность возгорания или взрыва: 
 

 Не используйте легковоспламеняющиеся жидкости; не эксплуатируйте машину вблизи 
или в местах с наличием легковоспламеняющихся жидкостей, газов или пыли. 

 
 Данная машина не оснащена взрывозащищенным двигателем. Если машина 

используется в местах с наличием легковоспламеняющихся газов, жидкостей или пыли, 
двигатель может создавать искры во время запуска и работы, что может привести к 
вспышке или взрыву. 

 
 Не собирайте легковоспламеняющиеся материалы или реактивные металлы. 

 
Предупреждение: Опасность поражения электрическим током. Перед обслуживанием машины 
отсоедините провода аккумулятора. 
Предупреждение: Работа вращающейся щетки. Не подносите руки близко и не трогайте щетки во 
время их работы. Перед обслуживанием машины отключите питание. 
 
Следующая информация содержит условия, которые могут представлять потенциальную 
опасность для операторов или оборудования: 

 

Для безопасности: 
1. Не эксплуатируйте машину: 

 при контакте с легковоспламеняющимися жидкостями или вблизи 
легковоспламеняющихся газов, так как это может вызвать взрыв или вспышку. 

 без предварительного обучения и допуска к управлению машиной. 
 без прочтения и понимания руководства по эксплуатации. 
 в условиях, не соответствующих правильной эксплуатации. 

 

2.  Перед запуском машины: 
 убедитесь, что все средства безопасности находятся на месте и работают правильно. 

3. При использовании машины: 

 двигайтесь медленно на склонах и скользких поверхностях. 
 носите противоскользящую обувь. 
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 снижайте скорость при поворотах. 
 немедленно сообщайте о неисправностях машины или сбоях в работе. 
 не позволяйте детям играть на машине или рядом с ней. 
 соблюдайте пропорции смешивания и инструкции по обработке, указанные на упаковке 

химических средств. 

 

4. Перед тем как оставить машину или приступить к ее обслуживанию: 

 остановите машину и поставьте ее на ровную поверхность. 
 выключите машину. 

 

5. При ремонте машины (Внимание! Ремонт уполномочен осуществлять только авторизированный 

производителем сервисный центр и сервисный инженер): 

 соблюдайте осторожность с движущимися деталями. Не носите свободную одежду, 
рубашки или нарукавники. 

 перед началом работ отсоедините провода аккумулятора. 
 при работе с аккумулятором или его проводами надевайте защитные перчатки и очки. 
 избегайте контакта с кислотой из аккумулятора. 
 не мойте машину под высоким давлением или с помощью шланга. 
 используйте только оригинальные или рекомендованные производителем запасные 

части. 
 все работы по обслуживанию должны выполняться квалифицированным персоналом. 
 не изменяйте оригинальную конструкцию машины. 

 

6. При транспортировке машины: 

 выключите машину. 
 не перевозите машину с установленным аккумулятором. 
 используйте помощь других людей при транспортировке. 
 применяйте рекомендованные стропы при погрузке машины на грузовик или  в прицеп. 
 закрепите машину на грузовике или прицепе с помощью тросов. 
 опустите щетку в нижнее положение. 

 

Распаковка и приемка машины 

 

1. Внимательно проверьте упаковочную коробку на наличие повреждений. Если повреждения 

обнаружены, немедленно сообщите поставщику. 

2. Сверьтесь с накладной. В случае нехватки каких-либо компонентов свяжитесь с 

дистрибьютором. 

3. Перед распаковкой машины снимите фиксирующие элементы и тросы, которыми машина 

закреплена на поддоне. Осторожно разгрузите машину. 

 

Примечание: Если не используются стропы, не толкайте машину напрямую, чтобы избежать 

повреждений. 

 

Примечание: Чтобы избежать повреждения машины, установите аккумулятор только после 

разгрузки машины с поддона. 
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Компоненты машины 

 

 

A. Бак для грязной воды K. Всасывающая балка 

B. Крышка бака для грязной воды L. Рулевое колесо 

C. Крышка отсека для аккумулятора M. Панель управления 
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D. Крышка бака с чистой водой N. Сиденье оператора 

E. Бак с чистой водой O. Панель управления/приборная панель 

F. Левая защитная панель P. Юбка щеточного узла 

G. Сливная труба бака с чистой водой Q. Щеточный узел 

H. Сливная труба бака для грязной воды R. Дверца главной щетки 

I. Вакуумный шланг S. Правая защитная панель 

J. Задний бампер/подножка U. Навес (опция) 

 

Панель управления/приборная панель 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A. Кнопка аварийной остановки H. Бак для чистой воды пуст 

B. Индикатор заряда аккумулятора I. Бак для грязной воды переполнен 

C. Подача звукового сигнала J. Неприменимо на этих моделях 

D. Переключатель направления движения K. Уровень прижима щеток 

E. Переключатель фар L. Подъем боковых щеток (BR 100/300) 

F. Уровень подачи воды M. Питание вкл/выкл 

H. Низкий уровень чистой воды в баке 

N. Выбор режимов работы (0 OFF Выключено, 

Всасывание+работа щеток, Только работа щеток, Только 

всасывание) 

 

 

 

Система привода 

 

Поломоечная машина приводится в движение электрической системой, состоящей из 

аккумуляторной батареи 36В, переднего приводного двигателя и контроллера. 

 

Педаль привода  

Нажатие на педаль привода 2 ("педаль газа") приводит машину в движение. 
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Педаль тормоза  

Нажатие на педаль тормоза 1 постепенно останавливает машину. 

 

 

Педаль стояночного тормоза 

Для включения стояночного тормоза поставьте мысок ноги на педаль стояночного тормоза и 

одновременно нажмите на педаль тормоза и педаль стояночного тормоза. 

 
Нажатие на педаль тормоза отключает стояночный тормоз. 

 

Сиденье оператора 

Положение сиденья можно регулировать с помощью рычага. 
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Для безопасности: Перед началом эксплуатации машины отрегулируйте сиденье. 

 

Задний бампер/подножка 

Задний бампер/подножка облегчает доступ к верхней части машины для очистки бака для грязной 

воды. Подножку можно опустить, чтобы получить доступ к области вокруг балки и вакуумного 

шланга в нижней задней части машины. 

 

Для слива воды из бака с чистой водой и бака для грязной воды также необходимо опустить 

задний бампер/подножку. 

 

Чтобы опустить задний бампер/подножку, возьмитесь за ручку, поднимите подножку и установите 

ее в опущенное положение. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Внимание: Наступайте только на рифленую часть заднего бампера/подножки. 

Никогда не наступайте на отмеченные углубленные нерифленые зоны по бокам 

заднего бампера/подножки. 
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Чтобы закрыть задний бампер/подножку, возьмитесь за ручку, поднимите подножку и 

зафиксируйте ее в поднятом положении. 

Для безопасности: Не эксплуатируйте машину с опущенным задним 

бампером/дверью/педалью. Не перевозите пассажиров на машине. 

Принцип работы машины 

 

BR 100/300 R Bp 
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BD 100/300 R Bp 

 

 

 

 

Инструкции по надлежащей эксплуатации: 

1. Предварительная очистка: Перед началом работы уберите крупный мусор, такой как 

проволока, веревки, шнуры, крупные куски дерева или другие отходы, которые могут 

намотаться на щетки. 

2. Траектория движения: Старайтесь двигаться по прямой траектории. 

3. Избегайте столкновений: Избегайте ударов о столбы или задевания боковых сторон 

машины. 

4. Перекрытие зон очистки: Перекрывайте зоны очистки на несколько сантиметров. 

5. Руление: Избегайте резких или агрессивных поворотов рулевого колеса во время работы 

машины. 

6. Чувствительность руления: Машина очень чувствительна к движениям руля. 

7. Избегайте резких поворотов: Не делайте резких поворотов, кроме случаев крайней 

необходимости. 
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8. Регулировка скорости движения и давления прижима щетки:  Подстраивайте 

скорость машины, давление щеток и поток воды по мере необходимости во время 

очистки. 

9. Оптимальная производительность: Используйте минимальные настройки давления 

щеток и потока воды, решающие вашу задачу по уборке, для достижения наилучших 

результатов. 

10. Устранение неисправностей: Если качество очистки ухудшилось, остановите работу и 

обратитесь к разделу по устранению неисправностей в данном руководстве. 

11. Ежедневное обслуживание: Выполняйте ежедневные процедуры обслуживания после 

каждого использования (см. раздел «Обслуживание машины» в данном руководстве). 

12. Движение на склонах: Управляйте машиной медленно на склонах и не превышайте 

рекомендуемый угол наклона. 

13. Контроль при спуске: Используйте педаль тормоза для контроля скорости при движении 

под уклон. Избегайте пробуксовки. 

14. Очистка на подъеме: Выполняйте очистку, когда машина находится на подъеме, а не на 

спуске. 

15. Меры безопасности: При использовании машины двигайтесь медленно на склонах и 

скользких поверхностях. 

16. Ограничения по температуре: Не эксплуатируйте машину в местах, где температура 

окружающей среды превышает 43°C. 

17. Работа в условиях замерзания: Не активируйте функцию мойки пола в местах, где 

температура окружающей среды ниже 0°C. 

18. Ограничения по уклону: В целях безопасности не выполняйте мойку пола на уклонах, 

превышающих 8,7%, и не перевозите машину на уклонах, превышающих 12%. 

Запуск машины: 

Для безопасности: Перед запуском машины отрегулируйте сиденье и пристегните ремень 

безопасности (если предусмотрено). 

1. Сядьте на сиденье оператора: Расположитесь на сиденье оператора, отрегулируйте, если 

необходимо. 

2. Поверните ключ зажигания: Поверните ключ зажигания в положение «ON». 

3. Включите ходовые огни (если предусмотрено): Активируйте фары, если ваша машина ими 

оснащена. 
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4. Установите переключатель направления: Переведите переключатель направления в 

желаемое направление движения 

5. Нажмите педаль газа: Нажмите на педаль газа, чтобы привести машину в движение. 

 

Заправка бака моющего средства (опциональное оборудование): 

Для безопасности: Перед тем как оставить машину или приступить к ее обслуживанию, 

остановитесь на ровной поверхности, включите стояночный тормоз, выключите машину и 

извлеките ключ. 

1. Откройте левую защитную панель: Откройте левую защитную панель для доступа к 

баку моющего средства. 

2. Снимите крышку бака моющего средства. 

3. Залейте моющее средство в бак: Заполните бак моющего средства подходящим 

чистящим средством. 

4. Закройте крышку: Плотно закройте крышку бака моющего средства. 

 

 

Дисковые щетки/роликовые щетки: 

Машина может быть оснащена дисковыми щетками или роликовыми щетками. 

1. Ежедневная проверка: Ежедневно проверяйте, нет ли проводов или шнуров, 

намотанных на щетки или оси привода щеток. Также проверяйте щетки и всасывающие 

полосы на наличие повреждений и износа. 

2. Дисковые щетки и ПАДы: Заменяйте щетки или ПАДы, когда они перестают 

эффективно очищать поверхность. 

3. ПАДы: Для использования ПАДов они должны быть установлены на падодержатель 

перед использованием. Они фиксируются центральным фиксатором. 

Примечание: Всегда заменяйте щетки и ПАДы комплектами. В противном случае одна щетка 

или ПАД может изнашиваться быстрее, чем другая. 

Замена дисковых щеток или падодержателей: 

1. Поднимите щеточную головку: Поднимите щеточную головку для доступа к щеткам или 

падодержателю. 
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2. Выключите машину: Убедитесь, что машина выключена. 

3. Меры безопасности: Перед тем как оставить машину или приступить к ее обслуживанию, 

остановитесь на ровной поверхности, включите стояночный тормоз, выключите машину и 

извлеките ключ. 

 

 

4. Откройте дверцу доступа к главной щетке и дверцу поддержки бокового скребка: 

Откройте дверцы для доступа к главной щетке и поддержке бокового скребка для 

обслуживания или замены. 

5. Сожмите пружинную ручку: Сожмите пружинную ручку, чтобы освободить щетку, 

позволяя ей упасть на землю. Снимите щетку с щеточной головки. 

6. Установите новую щетку: Установите новую щетку под щеточную головку совместив 

отверстия щетки с осью привода щетки. Поднимите и закрепите щетку на оси привода 

щетки. 

7. Закрепите щетку: Убедитесь, что щетка надежно закреплена на оси привода щетки. 

8. Закройте и зафиксируйте дверцы: Закройте и зафиксируйте дверцу поддержки 

бокового скребка, затем закройте дверцу доступа к главной щетке. 

9. Повторите процесс для другой щетки. 

 

Замена падов: 

1. Снимите падодержатель с машины: Снимите падодержатель с машины, используя 

пункт данного руководства "Замена дисковых щеток или падодержателей". 

2. Сожмите пружинный зажим (при наличии): Сожмите пружинный зажим в центре, 

чтобы освободить его от падодержателя, и снимите центральный фиксатор. 
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3. Снимите ПАД с падодержателя:  Осторожно снимите ПАД с падодержателя. 

 

4. Переверните или замените ПАД: Если ПАД двусторонний, переверните его на чистую 

сторону. Если он не двусторонний или изношен, замените его на новый ПАД. 

Установите ПАД в центр падодержателя и закрепите его центральным фиксатором 

(при наличии). 

5. Установите падодержатель накладок на машину: После надежного крепления ПАДа к 

падодержателю установите падодержатель на машину, убедившись, что он 

правильно выровнен и зафиксирован. 

Замена роликовой щетки: 

 

Для безопасности: Перед тем как оставить машину или приступить к ее обслуживанию, 

остановитесь на ровной поверхности, включите стояночный тормоз, выключите машину и 

извлеките ключ. 

 

1. Откройте дверцу доступа к главной щетке и дверцу поддержки бокового 

скребка: Это позволит получить доступ к роликовой щетке для обслуживания или 

замены. 



 16 / 26 

 

 

2. Поднимите фиксирующую пластину и снимите стопорное кольцо: 

 

3. Вытащите фиксирующую пластину вместе с щеткой из щеточного узла: 

 

4. Снимите роликовую щетку: 

 

5. Поменяйте щетки местами для равномерного износа: 
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6. Вставьте фиксирующую пластину в щеточную головку 

7. Зафиксируйте пластину 

8. Закройте и зафиксируйте дверцу доступа к главной щетке и дверцу 

поддержки бокового скребка 

9. Повторите процесс для другой щетки с другой стороны машины 

 

Обслуживание роликовых щеток: 

 

1. Переверните щетку: После каждых 50 часов работы поворачивайте роликовую 

щетку спереди назад для равномерного износа. 

2. Замените щетку для очистки: Заменяйте щетку для очистки, когда она перестает 

быть эффективной. 

Примечание: Всегда заменяйте изношенные щетки парами. Использование щеток с 

неравномерной длиной щетины может снизить качество очистки. 

 

 

 

 

 

 

Заправка бака с чистой водой 

1. Поверните ручку и откройте крышку бака с чистой водой 



 18 / 26 

 

 

2. Заполнение бака с чистой водой водой и моющим средством: 

1. Частично заполните бак с чистой водой: Начните с добавления небольшого количества 

воды в бак с чистой водой. Температура воды не должна превышать 50°C (122°F), чтобы 

избежать повреждения бака и обеспечить правильное растворение моющего средства. 

2. Добавьте моющее средство: Влейте рекомендованное количество моющего средства в 

бак с чистой водой. Количество зависит от конкретного моющего средства и инструкций 

производителя. 

3. Продолжите заполнение бака водой: После добавления моющего средства продолжайте 

заполнять бак водой. Уровень воды должен быть примерно на 25 мм (около 1 дюйма) 

ниже отверстия для заполнения, чтобы моющее средство могло смешаться без перелива. 

4. Используйте рекомендованные моющие средства: Для регулярного мытья пола всегда 

используйте моющие средства, рекомендованные производителем машины или 

производителем моющего средства. Это обеспечит совместимость с машиной и 

обрабатываемой поверхностью и оптимальные результаты очистки. 

5. Тщательно перемешайте: Убедитесь, что моющее средство полностью смешано с водой. 

Некоторые машины оснащены мешалкой или системой смешивания для облегчения этого 

процесса. 

6. Меры безопасности: При работе с моющими средствами всегда используйте 

соответствующие средства индивидуальной защиты (СИЗ), такие как перчатки, чтобы 

избежать контакта кожи с потенциально агрессивными химическими веществами. 

7. Ознакомьтесь с руководством по эксплуатации машины: Обратитесь к руководству по 

эксплуатации машины для получения конкретных инструкций по типу и количеству 

моющего средства, а также специальных процедур заполнения бака с чистой водой. 

8. Закройте крышку бака: После заполнения бака и добавления моющего средства 

убедитесь, что крышка бака плотно закрыта, чтобы избежать протечек во время работы. 

 

Опустошение и очистка бака для грязной воды 

Опустошайте и очищайте бак для грязной воды ежедневно или когда загорается индикатор 

заполнения водой: 

1. Подведите машину к сливу в полу 
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2. Опустите задний бампер/подножку 

3. Отсоедините сливной шланг бака для грязной воды 

4. Поместите сливной шланг рядом с сливом в полу 

 

 

5. Поднимите крышку бака для грязной воды и тщательно промойте бак чистой водой: 

 

6. Закройте сливной шланг и закрепите шланг на корпусе: 
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7. Ежедневно проверяйте фильтр впуска турбины: 

 

8. Снимите и промойте вакуумный фильтр с крышки бака для грязной воды: 

 

9. Снимите и очистите лоток для мусора из бака для грязной воды 

 

10. Закройте крышку бака для грязной воды 
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11. Поднимите задний бампер/подножку 

 

Всасывающие полосы 

Ежедневно проверяйте всасывающие полосы на всасывающей балке на наличие 

повреждений и износа: 

1. Осмотрите всасывающие полосы на балке: 

o Ежедневно проверяйте резиновые полосы скребка на наличие 

повреждений или износа. 

2. Переверните или поверните резиновые полосы: 

o Если резиновые полосы изношены, переверните или поверните их, 

чтобы использовать новый край для мытья пола. 

3. Замените резиновые полосы при необходимости: 

o Замените резиновые полосы новыми, когда все края изношены. 

 

Замена (или поворот) задних резиновых полос скребка: 

1. Опустите задний бампер/подножку при необходимости: 

o Если требуется для доступа к балке, опустите задний 

бампер/дверь/педаль. 

2. Меры безопасности: 

o Перед тем как оставить машину или приступить к ее обслуживанию, 

остановитесь на ровной поверхности, включите стояночный тормоз, 

выключите машину и извлеките ключ. 

3. Отсоедините всасывающий шланг от балки: 

o Отсоедините всасывающий шланг от балки.  

4. Открутите барашки, фиксирующие балку 

5. Достаньте балку из крепления 

6. Отстегните две фиксирующие скобы сзади балки по бокам 

7. Достаньте заднюю всасывающую полосу 

8. Установите перевернутую или новую резиновую полосу: Установите повернутую 

или новую резиновую полосу на заднюю часть балки. Убедитесь, что полоса надежно 

закреплена на каждой металлической пластине заднего узла скребка. 
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9. Прикрепите шарнирный конец крепежного устройства: Вставьте шарнирный конец 

крепежного устройства в крюк на заднем узле скребка. 

10. Закрепите крепежное устройство на узле скребка: Установите крепежное 

устройство на остальную часть узла скребка, вставив металлические пластины узла 

скребка в пазы крепежного устройства, затем закрепите штифт на другом конце узла 

скребка. 

11. Поверните задний узел скребка: Поверните задний узел скребка, чтобы соединить 

его с передней частью узла. 

12. Ослабьте и снимите передний фиксирующий штифт и крепежное устройство: 

Ослабьте передний фиксирующий штифт, затем снимите штифт и крепежное 

устройство с балки. 

13. Достаньте переднюю полосу 

 

Обслуживание и уход за машиной 

Строгое соблюдение ежедневных, еженедельных и ежемесячных процедур обслуживания 

позволяет поддерживать машину в оптимальном рабочем состоянии. 

Предупреждение: Риск поражения электрическим током. Перед обслуживанием отсоедините  

аккумулятор. 

Ежедневное обслуживание (после каждого использования): 

1. Слейте и очистите бак для грязной воды.   

2. Извлеките и промойте плавающий фильтр в баке для грязной воды.   

3. Слейте воду из бака для чистой воды и при необходимости промойте его горячей водой (не 

выше 60°C).   

4. Снимите и очистите щетки/скребки. Если они изношены, переверните или замените их.   

5. Протрите резиновые полосы скребка. Поднимите скребок, чтобы избежать повреждения 

резиновых кромок.   

6. Проверьте степень износа резиновых кромок скребка. Если они изношены, переверните их.   

7. Протрите машину универсальным чистящим средством и влажной тряпкой. *Важно:* Не мойте 

машину под сильным напором воды во избежание повреждения электронных компонентов.   

8. Проверьте состояние защитной юбки щетки. Замените при износе или повреждении.   

9. Зарядите аккумулятор в соответствии с инструкцией к аккумулятору. 

Ежемесячное обслуживание (каждые 80 часов работы): 

1. Снимите фильтр бака для чистой воды (расположен в нижней части машины) и очистите 

фильтрующую сетку. Перед снятием фильтра убедитесь, что бак пуст.   

2. Очистите верхнюю часть аккумулятора, чтобы предотвратить коррозию электродов (см. 

раздел *«Обслуживание аккумулятора»*).   

3. Проверьте, нет ли ослабления проводов аккумулятора.   

4. Проверьте и очистите уплотнительную прокладку бака для грязной воды, при необходимости 

замените ее.   

5. Нанесите силиконовую сухую смазку на все шарниры и колеса, а затем покройте их 

водостойкой смазкой для обеспечения плавной работы.   
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6. Проверьте, не ослабли ли гайки и болты на машине.   

7. Проверьте, нет ли утечек жидкости. 

 

Хранение машины 

1. Зарядите аккумулятор перед хранением. Не оставляйте его разряженным. 

2. Слейте воду из баков и промойте их. 

3. Храните в сухом месте, подняв щетку. 

4. Откройте крышку бака для грязной воды (но защитите машину от дождя!). 

5. При хранении на холоде полностью удалите жидкость из системы. 
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Проблемы и решения 

Проблема Причина Решение 

Плохо всасывает воду Изношены всасывающие полосы Замените всасывающие полосы 

 Заблокирован всасывающий шланг Очистите просвет всасывающего шланга 

 Неправильно отрегулированная балка Отрегулируйте положение балки 

 Грязь на всасывающих полосах Очистите всасывающие полосы 

 Не функционирует турбина Обратитесь в сервисную службу 

 Изношенные угольные щетки Обратитесь в сервисную службу 

 Балка не прижата к полу 
Проверьте балку и отрегулируйте ее 

положение 

Неправильное 
распределение подаваемой 

воды на щетках 
Забитый шланг подачи воды на щетки Очистите шланг 

 
Кран подачи воды закрыт или 

недостаточно открыт 
Откройте кран полностью 

 Поврежденный шланг подачи воды Замените шланг 

 Пустой бак чистой воды Заполните бак 

Некачественная очистка 
поверхностей 

Щетки изношены Замените щетки 

 
Неверно выбрано давление прижима 

щеток 
Отрегулируйте давление прижима 

Машина не запускается 
Не работает переключатель 

режимов/ключ 
Обратитесь в сервисный центр 

 Неисправность АКБ Обратитесь в сервисный центр 

 Нажата кнопка экстренной остановки Отожмите кнопку экстренной остановки 

Машина не запускается или 
внезапно выключается  

Ослаблены контакты АКБ 
Проверьте и при необходимости 

подключите заново 

 Перегорел предохранитель Обратитесь в сервисную службу 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 25 / 26 

 

BR 100/300 Технические параметры 

Напряжение АКБ В 36 

Мощность привода Вт 1500 

Мощность привода боковых щеток Вт 650*2 

Мощность привода главных щеток Вт 1000*2 

Мощность турбины Вт 650*2 

Мощность мотора подъема 

щеточного узла и балки 

Вт 100*2 

Рабочая ширина очистки мм 1015 

Ширина балки мм 1245 

Ширина главной щетки мм 1015*2 

Диаметр боковых щеток мм 510*2 

Теоретическая производительность м2/ч 6600 

Объем бака чистой воды Л 300 

Объем бака грязной воды Л 350 

Масса без АКБ Кг 761 

Степень защиты  IP 43 

Средняя потребляемая мощность КВт 2.4 

Габариты с балкой мм 2230*1245*1480 

Максимальная скорость Км/ч 6,5 

 

 

 

 

 

 

https://www.baidu.com/s?rsv_dl=re_dqa_generate&sa=re_dqa_generate&wd=Ingress%20Protection%20Code&rsv_pq=c5d59895036e1b2d&oq=ingress%20protection%20coed&rsv_t=e41dRbcEkJjPlQdFzw4C+em+VhwiVFT70UUzxw4PNEexGzYb1p3z/86iZE/DLHAx8Kts&tn=baiduhome_pg&ie=utf-8
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BD 100/300 Технические параметры 

Напряжение АКБ В 36 

Мощность привода Вт 1500 

Мощность привода главных щеток Вт 750*2 

Мощность турбины Вт 650*2 

Мощность мотора подъема 

щеточного узла и балки 

Вт 100*2 

Рабочая ширина очистки мм 1015 

Ширина балки мм 1245 

Диаметр щетки мм 510x2 

Теоретическая производительность м2/ч 6600 

Объем бака чистой воды Л 300 

Объем бака грязной воды Л 350 

Масса без АКБ Кг 712 

Степень защиты  IP 43 

Средняя потребляемая мощность КВт 2.2 

Габариты с балкой мм 2230*1245*1480 

Максимальная скорость Км/ч 6,5 

 

 

Изготовитель: Shanghai Jie Chi Cleaning Equipment Co Ltd 

No.600, Ji Ye Road, Song Jiang District, Shanghai, China 

горячая линия (звонок бесплатный)  

8 800 1000 654 

Страна производства (происхождения): Китай 

Гарантийный срок: 24 месяца. 

 

https://www.baidu.com/s?rsv_dl=re_dqa_generate&sa=re_dqa_generate&wd=Ingress%20Protection%20Code&rsv_pq=c5d59895036e1b2d&oq=ingress%20protection%20coed&rsv_t=e41dRbcEkJjPlQdFzw4C+em+VhwiVFT70UUzxw4PNEexGzYb1p3z/86iZE/DLHAx8Kts&tn=baiduhome_pg&ie=utf-8

